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The article provides the author’s short review of his book “Qazaqlig, or Ambitious Brigandage, and the Formation of
the Qazags: State and Identity in Post-Mongol Central Eurasia,” published in English by the Brill Publishing House at the
end of 2015 and translated into Russian in Kazakhstan by Shon Publishing House in 2022. The writer outlines his main
findings from the investigation of the Qazaqliq phenomenon and responds to the remarks and criticisms made about
the book. The research is based on a wide range of medieval sources written in Farsi, Turki, Russian, Polish, and other
languages. Original quotations mentioning the Qazagliq phenomenon from sources such as the “Tarikh-i Rashidi” by
Mirza Muhammad-Haidar Dughlat, “Bahr al-asrar fi managib al-akhyar” by Mahmud b. Amir Vali Balkhi, “Tarikh-i Dost
Sultan” (“Chingiz-nameh”) by Utemish-haji, “Malfuzat-i Timuri” by Abu Talib al-Husayni, “Umdet al-akhbar” by Abd al-
Ghaff ar Kyrymi, are given along with their translations. From the mid-15th century, the words “kazak” and “kozak”
(“Cossack”) appear in Russian, Polish and Ukrainian sources, such as the Nikon Chronicle, and the works of Jan Dlugosh
and Maciej Miechowita. For the first time, the article quotes a passage from a 16th-century Ottoman history written by
Seyfi Celebi about the reasons why the Qazags were given such a name. The author shows the uniqueness of the Qazaq
identity and the importance of the Qazaqliq phenomenon, and examines the legend of Alasha Khan, which reflects the
Qazaqliq of Zhanibek Khan and Kerey Khan. The author additionally discusses several recent publications pertaining to
the term “Qazaq,” which were published after the publication of his book; Peter Golden, Nurlan Atygaev, and Patrick
Lewis have done research on this subject.

For citation: Lee Joo-Yup. 2023. Some Remarks on the Study of Qazaqliq. Qazaq Historical Review, 1 (4), 478-493 (in
Russian).

«Kasakabik» peHOMEeHiH 3epTTeyaeri Keitbip
eckeprtnenep

Axcy-Hon Jlu
Ph.D, okbimywbi, TopoHmo yHusepcumemi, TopoHmo, KaHaoa

Makanaga 2015 KbingablH, coHbiHAa «Brill» 6acnackiHaH afbiiwbiH TiniHAe «Qazaqlig, or Ambitious Brigandage, and
the Formation of the Qazags: State and Identity in post-Mongol Central Eurasia» gereH ataymeH »apblk kepin, 2022
binbl KasakcTaHHbIH, “Shon Publishing House» 6acnacbiHaH opbIC TiNiHAE WbIKKAH KiTanka aBTop WafblH WOy Xa-
cafaH. ABTOpP «KasaK/iblk» GpeHOMEHIH 3epTTeyaeri e3iHiH, Heri3ri KopbITbIHAbINAPbIH KeNTipin, KiTanka anTbinfFaH CbiH
MeH eckepTnenepre kayan bepreH. 3epTTey napchbl, TYPiK, OpbIC, NONAK aHe e3re Ae TiNAe XasbiNFaH opTafachl-
pAbIK AepeKkkesaepre cyihieHreH. Mbip3a Myxammeg-Xaiaap Oynattbi, «Tapux-u Pawunan», Maxmyg, 6. 9mip Yanu
BanxuapliH, «baxp an-acpap v MaHakub an-axiiap», OTemic-KaxKbIHbIH, «Tapux-u fJocT CyntaH» («LUbIHFbiC-Hama»),
96y-Tanib an-XycaHuaiy, «Mandysat-u Temypu», 964 an-faddpap KbipbimuabiH «YmaeTt an-axbap» gen atanartbiH
eHbeKTepiHaeri «Kasakblk» GeHOMEHI Typanbl MaNiMeTTep TYMHYCKAChl XaHe ayAapmacbiMeH uutaTa bepinreH. XV
FacbIpApblH, opTacbiHaH 6acTan «Kas3ak» KaHe «KO3aK» Ce34epi OpbiC, MONAK KIHE YKpauH TiniHAEr Aepekke3aepae
naipa 6onfaH. Astop AH Anyrow neH Mateelt MexoBCKMINAIH, WbiFapmanapbl MeH «HWMKOHOBCKMIA NETOMUCbTEH»
manimeTTep KenTipreH. XVI facbipaasbl OcMaH TapuxLubicbl Ceiipu Yenebu eHberiHae KasakTapablH, «Kasak» aTanfa-
HbIHbIH, cebebi Typanbl MafnymaTbl Makanaja anfall peT atanfaH. ABTOP Kasak YATTbIK EPEKLUENiT MEH «KAa3aKJIbIK»

1 Translation from English: Zarine A. Dzhandosova, Candidate of History, Associate Professor, Head of the Department of
Central Asia and Caucasus, St. Petersburg State University.
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Oxy-tOn Jin
HekoTopble 3amevaHuna 06 nsyyeHUn peHoMeHa Kasak/blK,

deHomeHiHiIH, MaHbI3bIH cunaTtTan, *KaHibek neH Kepel XxaHHbIH, «Ka3aK/bIFbIH» KepceTeTiH Analia XaH Typasbl aHbl-
34bl TanKblnafaH. COHbIMEH KaTap MaKasiafda «Kasak» TepMWHi Typasbl e3re e aBTopnapApblH »KaHa eHbekTepiHe
TOKTanfaH. OHbIH, iWiHAE KapacTbipbl/ibiN OTbIPFaH KiTan »KapblKKa WbIKKAH COH XapuanaHfaH Mutep fongeH, HypnaH
Atbifaes, MaTpuk JIbloCTiH 3epTTeynepi 6ap.

Cinteme acay ywiH: J/In [xy-tOn. «Kasakibik» peHomeHiH 3epTTeyaeri Kelibip eckeptnenep. Qazaq Historical Review.
2023. Ne 1 (4). 478-493-6. (opbicLua).

HeKoTopble 3ameyaHua 06 nsyueHnn peHomeHa
KO30aK/bIK

Axcy-0on Jlu
Ph.D, npenodasamens, YHusepcumem TopoHmo, TopoHmo, KaHada

B cTaTbe Aaetca Hebonbwol aBTOPCKMN 0630p KHUMM «Qazaglig, or Ambitious Brigandage, and the Formation of the
Qazags: State and Identity in post-Mongol Central Eurasia», onyb6iMKoBaHHOM Ha aHIMIICKOM A3blKe B M34aTeNbCcTBe
«Brill» B KoHUe 2015 roga 1 B nepeBoe Ha pycckuii A3bik B KasaxctaHe B nsgatenscrae “Shon Publishing House» B 2022
rogy. ABTOp NPUBOAWUT OCHOBHbIE CBOW BbIBOAbI MO UCCNEA0BaHMIO PeHOMEHA «Ka3aK/blK», AaeT OTBETbl Ha 3ameya-
HUA M KPUTUKY KHUTU. MiccnepoBaHne onmMpaeTca Ha WUPOKUIA Kpyr cpeHeBEeKOoBbIX MCTOYHMKOB HanNUcaHHbIX Ha dpapcy,
TIOPKU, PYCCKOM, MONbCKOM U APYruX A3blKax. MPUBOAATCA OPUrMHA/bHbBIE LUTATbI U UX NEepPeBOAbl C yNnoMUHaHUeM de-
HOMeHa Ka3aK/blKk B «Tapux-u Pawunan» Mupsa Myxammag-Xaiigapa [yrnata, «baxp an-acpap v maHakub an-axiiap»
Maxmyaa 6. Amupa Banu banxu, «Tapux-u [Joct CyntaH» («4uHrns-Hame») Yremuwa-xagxu, «Mandysat-u Tumypu»
A6y Tanuba an-XycaiHu, «Ymaet an-ax6ap» Abg an-fapdapa Keipbimu. HaunHas c cepeautbl XV BeKa cnosa «Kasak»
N «KO3aK» NOABNAITCA B UCTOYHWMKAX Ha PYCCKOM, MOSBCKOM M YKPaUHCKOM A3blKax. ABTOPOM NpuBeAeHbl CBeAeHUA
13 «HUKOHOBCKOI NeTonucK», U3 counHeHui fina Aayrowa n Matses MexoBcKkoro. BnepBsble B cTaTbe NpuBeAEHO Co-
obLeHne ocmaHcKoro uctopumka XVI seka Celipu Yenebu o npuumnHax, no KOTOPOWt Kasaxam Aanun Takoe MMA. ABTOPOM
nokasaHa YHUKaNbHOCTb Ka3axCKoM MAEHTUYHOCTM U BaXKHOCTb GEHOMEHA «Ka3aK/IblK», @ TaKKe paccCMOTpeHa siereHaa
06 Anala-xaHe, KOTOpan OTPakaeT «Kasak/blk» KaHnbek-xaHa u Kepeli-xaHa. Take B CTaTbe PaccMaTpuBaloTCA He-
CKOJIbKO HOBbIX PaboT Apyrnx aBToOpoB O TEPMUHE «Ka3aK», BbILEALNX NOCNe U3JAHUA PAaCCMATPUBAEMON KHUIU, 3TO
nccneposaHua Nutepa longeHa, HypnaHa Atbiraesa, Matpuka Jibouca.

Ans yutnposBaHus: Jin Jxky-tOn. HekoTopble 3amedaHnsa ob nsydeHnn deHomeHa KasakablK. Qazaq Historical Review.
2023.Ne 1 (4). C. 478-493

BsegeHue

Al 3aKOHYMN NepBYIO [NaBy CBOEW AOKTOPCKOM AMUCCEPTaLMN, MOCBALLEHHON GEeHOMEHY KO3aK/1bIK
(kazakoeaHue, Kazayecmeo) n obpa3oBaHMto Kazaxos B OKTAGpe 2010 roga Bo Bpems NoesaKu
B KasaxctaH. 3awmtme cBoto auccepTaumio B 2010 roay, A onybaMKoBan ee B BUAE KHUMM,
o3arnasneHHon Qazaqliq, or Ambitious Brigandage, and the Formation of the Qazags: State and
Identity in post-Mongol Central Eurasia (Brill) B koHue 2015 roaa [Lee 2016]. Mos KHura, 6yayun
nepsbiM PyHAAMeEHTabHbIM UcCefoBaHeM peHOMeEHa Ka3aKsblK B uctopum LleHTpanbHoM
A3uu, bbina yaocTtoeHa KHUKHOW npemum CESS (Central Eurasian Studies Society) 3a 2017 roga,
Ee pyccknit nepeBog 6bin onybankosaH B KasaxctaHe usgatensctsom Shon Publishing House B
utoHe npownoro roaa [Jin 2022].

Co BpemeHM BbIXO4a MOE KHUMM onybAMKOBaHO HECKOIbKO HOBbIX PaboT O TEPMUHE KO3aK.
Kpome Toro, noayy4mne BbICOKYIO OLLEHKY pAAa yYeHbIX, CNeumManmsnpyrowmxcs B aToi obnactu,!
MOS KHUra, nocne Bbixoga B KasaxcTaHe ee pycCKOro nepeBofa, BCTPETUNA ONpeAeneHHyo
KPUTUKKY. MO3TOMY B 3TOM CTaTbe A XOUY CAENaTb HECKOIbKO 3aMeUYaHUiA, KacatoLmMXca HeaaBHUX
nybAvKaumii 0 TepMUHE KO30K, @ TaKKe KPUTUKU Moel KHUrM. CHayana A KpaTKo MOBTOPHO
OCHOBHble BbIBOAblI CBOEr0 WMCCAEeA0BaHWA KA3AaK/bIK, 3aTeM OCTaHOBIOCb HA TOM, KaKUM
06pasom HegaBHWe Nyb6AMKALMU NO KO3AK/bIK OCNapuBatoT (MM He OCMapMBalOT) OCHOBHbIE
BbIBOAbI MOEr0 UCCAEA0BaHUA, U, HAKOHEL,, OTBEYY Ha KPUTMYECKME 3amedaHus, NosyYeHHble
MHOIO OT HEKOTOPbIX Ka3axCKUX UCTOPUKOB 1 YMTaTeslei.

1 Cm., Hanpumep: [Hancock-Parmer 2016: 586—-88].
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Moe uccnegoBaHue Ka3aKsbiK,

Mos KHWra ucciefyer ABe pasHble, HO CBA3aHHbIe TeMbl: GEHOMEH KO3aKs1blK 1 06pa3oBaHmne
Kasaxckoro Hapoga. Mepsas yactb (r1asbl 1, 2 1 3) nocBALLeHa U3yHeHUIO GeHOMEHA KA3aK/bIK,
a BTOpas 4actb (rmasbl 4, 5 1 6) paccmatpuBaeT 06pa3oBaHMe Ka3axoB B KOHTEKCTe GpeHomeHa
KO3aK/1bIK.

UctopuyecKkue 3Ha4YeHUA TePMUHA KA3AK/bIK

B nepBoit mase MHO 6blIM MCCNEA0BaHbI UCTOPUYECKME 3HAYEHUA TEPMUHA KA3aK/Ka3aK (1
NPOV3BOAHOrO OT HEro TEPMUHA KO3aK/1bIK/KA3aKOBAHUE/KA3a4ecmao), BCTPeUYatoLMecs B LWn-
POKOM Kpyre NMCbMEHHbIX MUCTOYHUKOB M B YCTHOW TPAAMLMM NOCT-MOHIOIbCKOTo nepuoaa. Bax-
HO, YTO A He paccMaTpMBan 3TUMOOTUIO TEPMMUHA KO3dK, MOTOMY UYTO MPAKTUYECKU HWU OAMH
NepBOUCTOYHMK He AaeT MHOopMaLMKM Ha 3TOT cyeT.? BmecTo aToro, gna Toro Ytobbl NoayyYnTh
MONHOE NoHMMaHWe GeHOMEHA Ka3aK/1biK U €F0 UCTOPUYECKOW 3HAYMMOCTH, A UCCNesoBan pas-
JINYHblEe KOHTEKCTbl, B KOTOPbIX TEPMUH KO3GK BCTPeYaeTcs B NepBOMCTOYHMKax. B npouecce
3TOro A MOKasas, YTo B Pa3MYHbIX TUMYPUACKUX U NOCT-TUMYPUACKUX LEHTPASIbHOA3NATCKMX
MCTOYHMKAX, HAMMUCaHHbIX Ha NEPCUACKOM UM YaraTaliCKOM fi3blKaX, TEPMUH KA3dK UCMO/b30-
BascA 0BObIYHO B 3HAYEHUW «CKuTaneu-6pogara» u/unu «pasboiHuk/rpabutens GpoHTUpPa®».
Hanpumep, Tapux-u Jocm CyamaH, nan YuHau3-Hame, nctopuma Ynyca JxKy4um, HannucaHHaa yte-
MULIEM-XaZ KM Ha YaraTaiCkom TIopKKM B 1550-X rogax, onucbiBaeT Ka3akKsblK TOKTamblla, byay-
wero xaHa (npasun npmbn. 1378-1395) Ynyca [xKyun, cneaytowmm obpasom:

B obwem, Tokmamblwi-02AaH cmas Ka3aKom (Kasak) u yeHan ckom y atodeli [Ypyc-]xaHa u co-
sepwusn Habee Ha ez2o ntodel... BoiweynomMmaHymell yapesuy cmasn Ka3akom (Ka3ak) u Hayasn
desname pasHble 0esna MaKoz2o pooa

al-gissa Tohtamis Oglan Kazaklap yiiriip Hanning elidin yilqi sirdr erdildr vé el capar erdi ... Bu
oglan-i mazkiir Kasaklap yiiriip bu tariqa islér qila basladi) [Otdmis Haji 2008: fols. 55b—56a].*

Tapux-u Pawudu, nctopusa MorynbCKOro xaHcTBa (BocTouHoro Yaratanackoro rocyaapcrsa), Ha-
nucaHHas Mupsoit Myxammaga-Xavgapom [yrnatom B 1546 rogy, Tak:Ke ONUCbIBAET KA3AK/IbIK
MOTY/bCKOrO NpaBuTens Balic-xaHa (npasun B 1418-1421 n 1425-1429) B cX0Xel maHepe:

Koeda CynmaH Balic-xaH docmue 803pacma camocmosamenbHocmu, oH HaxoO0usCca pu ceoem

0s0e, Komopeim b6bin LLup-Myxammad-xaH. EmMy He Hpasusocs 6eime [npu 0s0e]. OH ocmasun
e20 u ywes 8 cmernb 6podums o 0b6bIYar0 KA3AKOBAHUA®

Sultan Vais Khan ... chan bi hadd-i tamyiz resid dar javar-i ‘amm ki Shir-Muhammad Khan bashad,
bdd. an bddan d-ra giran amad. az vay mufarigat nimid va bi-rasm-i qazaqr bar atraf bar-amad.

B Moeynbckom ynyce 8cakuli oHowd, Kmo 6bia 3HameH U ambuyuo3eH, ycmpemaAsanca K Hemy

=

dar ulds-i mughdl har javani ki mashhdr bid va da‘iyamand, pish-i G mi-raft [Muhammad Haidar
Dughlat 2004: 87].

OHU 6podusnu no npedenam LLup-Myxammada no obbI4aK0 KA3GKOBAHUSA

bi-rasm-i qazaqr dar hudad va havashi-i Shir-Muhammad Khan mi-gasht [Muhammad Haidar
Dughlat 2004: 91]

Batic-xaH npodosmican cosepwiames mako2o poda Habeau, noka LLlup-Myxammad He ymep ecme-
cmeeHHoU cmepmbto U XaHcmao docmarocs Balic-xaHy

2 Y10 KacaeTcA 3TMMOJIOTMU CI0Ba Gazag, TO B MOEMN KHWTe MWL NMPUBOAATCA apryMeHTbl TaKMX ydeHblX, Kak [btona
Hemerta (Gyula Nemeth), Nutepa lfongexa (Peter Golden) u BeHmamuHa tOamHa B npumedaHun. Cm.: [Lee 2016: 22, n2;
Jn 2022: 47, npum.2].

3 OPOHTUP — WMPOKaAA rpaHKMLLa, NOrpaHNYHAn AU MapriHanbHas 3oHa (npum. nep. — 3./.).

4 B aAnoHcKoMm nepesoge “Qazaqlap ylirlip” Take nepeBoanTca Kak «6poann u rpabun». Cm.: [Otdmis Haji 2008: 47-48).
° MNepc. qazaqi — kanbka TOpK. gazaqliq (kaszakasik) (npum. nep. — 3.4.).
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——

bi-al-jumla hamchunin da’im dastburd mi-numad ta Shir-Muhammad Khan bi-marg-i tabi Tvafat
kard. khaniyat ba Vais Khan qarar yaft.6

MoHATUE KA3aK/1biK, KOTOPbIM MOI/IM 06/134aTb TaKMe LLEeHTPAIbHOA3MATCKMUE NoAUTUYECKUE bpo-
OATY, Kak TokTamblw, Banc-xaH, Tumyp (TamepnaH) n babyp, XopoLlo BbiparkeHa B NOBECTBOBA-
HuM Aby Tannba an-XycaiiHu, asTopa Mangyzam-u Tumypu, KOTOPbIN yTBEPKAAA, YTO NepeBen
Ha NepPCUACKUN A3bIK TIOPKCKYH PYKOMWUCb, HANMCAHHY camum Tumypom. B aTom ncespoanum-
rpapuyeckom npounsseseHun XVI Beka roBoputca o Tom, YTo, Koraa Ha TuMypa Hanaau npesoc-
Xo4ALWMe CUAbl NPOTUBHMKA, Y HEro bbla1o Tpu naaHa. CornacHo NepBoMy, OH A0/XKeH Bbln cTaTb
Ka3aKom (Ka3aK), COrnacHO BTOPOMY — COBEPLUMTb BHE3aNHOE HanajeHWe Ha CUbl NPOTUBHU-
Ka, COrMacHO TpeTbemy — MOKUHYTb CTpaHy. [lanee aBTOp Tak ONMUCbIBAET AeATEeNbHOCTb TMypa
BO BPEeMA Ka3aKoBaHWA:

A donxeH cmamb KA3aKOM, HUK020a He posodumes 08aduame Yemeolpe 4aca 8 0OHOM Mecme
u epabume ece, Ymo nonademcs nod pyky [Abi Talib al-Husaini 1830: 111].

970 3ameyaHme NMOoKasbIBAET, YTO KA3AK/IbIK OTIMYA/CA OT 0ObIYHbIX BOEHHbIX AEWCTBUIA UM MO-
JINTUYECKON SMUIPaLMK 1, NO CYTU, O3HAYaN XKU3Hb Berneua, bpoaarm n pasboiHKKa.

B nepBoi1 rnaBe A Tak)Ke NOKasan, YTo B 3aMagHOM YacTu KbiNYyaKcKol cTenu’ 1 npuieratoLmx K
Hel 06/1acTAX Pa3/INYHbBIE UCTOYHMKM Ha TIOPKCKUX, CNABAHCKMX M NAaTUHCKOM fA3bIKax MCMO/b-
30Ba/IM TEPMUH Ka3aK B Bonee LUMPOKOM CMbIC/e KaK A/1A 0603HaUYeHUs «MONUTUYECKOro AuC-
cupeHTa» u «berneuar, Tak U «cKUTanbua/6poaaru» u «pasboiiHuKka/rpabutena». Hanpumep,
CcouMHeHne Ymoem an-axbap, KpbIMCKan XpoHMKa cepeanHbl XVIII Beka, HanncaHHas Ha cTapoo-
CMaHCKOM fA3blke Aba, an-faddapom KelpbiMuM, ONUCHIBAET KO3AK/1bIK MaHTbITCKOTO amupa Eaure
(ym. 1419) n XacaH-6era, 3HaTHOro NPeACTAaBUTENS KPbIMCKOTAaTapCKOro NAEMEHU cudxcusym,
KaK gencteua berneua uam guccuzeHta. Korga otew, XacaH-6era, amvmp naemeHu cudicusym,
6b11 youT npasutenem Ynyca JKy4m 3a HenocnylwaHue, XacaH-6er, Kak coobuaet Ymoem an-ax-
b6ap, «CTan Ka3akom w ywen K npasuTtento Xopeama, Ak XycanHy, cbiHy ero aaam KaHaragas KyH-
rpata (dayisi olan kanrat Kanagaday oglu Ak Huseyn Bey ki Hvarizm valisi idi anifi yanina kazak
cikub gitti) [Qunmi 1343: 44]. B YmOem an-axbap TakxKe coobuiaetca, yto Eaury ctan kasakom,
NOTOMY YTO CTbIAM/ICA HAXOAUTHLCA Ha CNyXbe y XaHa B KayecTBe naa. OH MorHan cBomx aoLua-
Ael 1 NOKMHYN 3emto xaHa (gulam mesabesinde hidmetkarlikdan ‘ar eder olub kazdak ¢ikdi ve
han civarindan yilki siirdi gitti) [Qirnmi 1343: 57]. AHOHUMHas UcTopma YNHIM3MAOB KOHLLA CeM-
HaguaTtoro Beka, Jagmap-u YuHeuz-Hame, NCNONb3YET TEPMUH KA30K B 3HaYeHUn «bpoasara»
NPV ONUCaHUM «BbIMbIWAEHHONY (KO3aK) »U3HM YnHrucxaHa u Tumypa. Jagpmap-u YuHaus-Ha-
Me coobLaeT, yTo, Korga cTaplunii 6paT nonbiTancs youTtb YnMHruca, ToT, «60ACh 3a CBOH XKU3Hb,
peLmnn cTaTb KA3aGKOM U BbIBpan ABYX UM Tpex MoNoAaLes... (basindin gorqub qazaq Cigib ketdyin
teb kengds etib bir eki (c yigit 6zind ayartib ... ) [Usmanov, lvanics 2002: 47]. Nocne 3toro YnHruc
KU B NyCTbIHE, MOKa He 6bIn n3bpaH xaHom [Usmanov, Ivanics 2002: 48—-49]. B Jagmap-u YuH-
2U3-Hame TaKXe roBOpuTCA O TOM, YTO, Koraa TUMyp, «ManbyMK-CMPOTa», BbIPOC, OH «CTan Ka-
30KOM W OTnpasuaca B 061actb nam ropog, LLinmaku oamH... B LLUMmaKku oH noluen Ha nactouwe,

Simagi-da buzaw kiitmdgd yalga indi) [Usmanov, lvanics 2002: 64].

HaunHasa c cepeAnHbl NATHAALATOrO CTONETUA CNOBA KA30K U KO3AK CTanu NOABAATLCA B PYCCKUX
MOCKOBCKMX UCTOYHMKAX U UCTOYHUKAX HA NObCKOM M YKPAUHCKOM A3blKaX, COOTBETCTBEHHO, B
Pa3/IMYHbIX CMbICNAX, OTPAXKaBLUMX 3HAYEeHNEe TepMUHa KO3aK, UCNONb30BaBLUEroca B TO Bpems
TaTapamu. «HUKOHOBCKAs €TONMCbY» Ha3bIBAET «Ka3aKaMm PA3AHCKMMM» NOTPAHMYHbIE OTPALbI
B PsA3aHKM, KOTOpble COCTOSM, BEpOATHO, U3 berneuos u B 1444 rogy BOeBa/M Ha CTOpPOHEe

6 370T OTPbLIBOK M3 pykonucu N2 C-394, xpaHaweica B MHCTUTYTe BocTouHbIx pykonucel B CaHkT-MNeTepbypre, n ncnonb-
30BaHHOW AN1A AHIIMIACKOTO NepeBoAa, BbIMONHEHHOTO Yunepom TakcToHom. Cm.: [Mirza Haydar Dughlat 1996: 22b].
73anagHbiit JawT-u Keinyak (npum. nep. —3.4.).
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MoCKoBCKOro rocyaapcrea npotus TaTap [MonHoe 1901 (2000): 62]. MoOCKOBCKME aBTOPbI TaKKe
NPUMEHANU TEPMUH KO3aK B OTHOLLEHUW OTAE/IbHbIX NOIUTUYECKUX AUCCUAEHTOB, berneLos nam
6poaar. Hanpumep, Kyyym, nocnegHuin npasutenb CUBMPCKOro XaHCTBA, CMELLEHHbIN C TPOHA
MockoBMeW, B MOCKOBCKMX JOKYMEHTax Ha3dblBaeTcA ka3akom. Llapb Pegop B nucbme Kyuymy B
1597 rogy ynoMAHYN: KKA30KOM KOYyellb Ha NOJie He CO MHOTUMMK CBOMMM ntogpMun» [CobpaHue
1819: 134]. An Anyrow, coobuians o TaTapckom Habere Ha Monblwy B 1469 roady, nucan, yYto
TaTapcKkoe BOWMCKO 6bl10 «cobpaHo u3 6erneuos, M3rHAHHWMKOB M Pa3bOMHMKOB, KOTOPbIX OHM
Ha CBOEM s3blKe Ha3bIBalOT Ko3aKamu (... exercitus ex fugitivis, predonibus et exulibus, quos sua
lingua Kozakos appellant) [Dlugossii 2005: 243-44; Hrushevsky 1999: 61]. 310 npegnonaraer,
YyTo Ccpegu TaTap TEPMMH KO30K O3Hayan «berneua», «u3roa» UM «pasboliHuka». [pyroi
NMONbCKUI XPOHUCT, MaTBeit MexoBcKuit, B cBoem Tpakmame o ds8yx Capmamusx, HaNnMCaHHOM B
1517 rozly, MCNonb30Ban TEPMUH KA3aK B 3HAYEHUAX «pab», «bpoasara» n «pasbonHUK»:

AnaHckoe none [3anadHo-Kunyakckasa cmens] obwupHO. 3mo nycmelHs, 8 KOmopol Hem Hu
Xo35e8, HU yumesneli, HU 30KOHO8, HU YyX(AKO8, HU 3ae3xcux atodel. [opoli npoxodam Auwe
Ka3aKU, uwyujue no ceoemy obpasy HUsHU, K020 6bi coxpame. Kasak — 10860 mamapckoe,
a no-pyccku [Ruthenian] Ko3ak, o3Hauyarowee no aAameiHU paba, HaeMHUKa, 6podsey uau
8CAOHUKA: OHU Xugym paszboem u He MoOYUHAOMCA HUKOMY; 6po0AM 1o WUpPOoKUM U nycmoim
cmenam ompAadamu o mpu, wecms, decams, 08aduyams, wecmedecam Yesnosek u bosee

Stant campi Alaniae late profusi, tam Alanis, quam advenis possessoribus orbati ac deserti. Dum-
taxat interdum Kazaci eam pertranseunt, quaerentes, ut moris eorum est, quem devorent. Kazak
Thartaricum nomen est, kozak vero Rutenicum, valens in lingua latina servilem, stipendiarium,
grassatorem seu reytteronem: spoliis enim vivunt, nulli subiecti gregatim latissimos et vacuos
campos tres, sex, decem, viginti, sexaginta etc numero percurrentes [Mexosckuii 2009: 151].

Kak cneayet 13 cayvas Balic-xaHa, uaeanbHblii KA3aK/1bIK B TUMYPUACKOM U MOCT-TUMYPUACKOM
LLeHTPaIbHOa3MaTCKOM KOHTEKCTE COCTOAN U3 Tpex ¢as:

1) NOAUTUYECKUIA OANCCUAEHT peLaeT NOKMHYTb CBOoe COBCTBEHHOE rocyAapcTBo AMBO C Lenbto
CMacTy CBOHO }KU3Hb, MBO A/1A TOro YTOobbl 0BPECTU NONUTUYECKYIO CUITY; 3TO AeIcTBUE NpuaaeT
TEPMUHY KO30K 3HaYeHne «ANCCUAEHT» Unn «bernewy;

2) 3TOT NONUTUYECKMIN Bernew, CKUTaeTcs NOBCOAY, CO CBOMMM TOBapPULLAMU-KA3aKamu (Ka3aK),
4acTo 3aHMMAsACh Pa3boeM B KaKMX-TO OTAA/IEHHbIX MOTPAHUYHbIX 061acTAX (PPOHTMP), AN TOro
yT06b! A06LITH NPOBU3MIO; 3TO AECTBME AaeT 3HaYeHne «pa3boiHUK/rpabuTtens GpoHTMpa»;

3) KaK Xxapu3MaTWUUHbIA BOXAb Ka3aK08 (Ka3aK), 3TOT NOAUTUYECKMIA Bpoasra ycnewHo npuob-
peTaeT HOBbIX NocaesoBaTeNen 1 NogHMMaeTca IM60 BO3BPALLAETCA BO BAACTb. BaXKHO, UTO He
TONbKO Balic-xaH 1 TokTamblIW, HO TakKe Tumyp (TamepnaH) u babyp, cpeam npounx, 6o1m auc-
CUAEHTaMWN UN CMELLLEHHbIMW IMAePaMU YNHTUIUACKOTO UAN TUMYPUICKOrO NPOUCXOXKAEHUA,
KoTopble Benn 06pas }KU3HU Ka3aKa (Ka3aK), Cymenu cobpatb BOEHHbIV OTpAL, U3 NpeaaHHbIX UM
noaen u NoAHANUCL MMB0 BEPHYANUCH BO BAACTb.

KBasu-ka3ak1biK n «uecrontobusblii pasboii» Tumypa

Bo BTOpOI rnaBe A uccnenoBan Ke8a3u-Ka3aK/abIK (KBa3u-KasaKoBaHWe), T. €. pas/nyHble KBa-
3U-Kasayeckue [eicTBUA, Takne Kak berctBo u rpabex, npoucxoamslume Ha dpoHTUpax LieH-
TpanbHOM EBpasunu B JOMOHIONBLCKMIA U MOHTONBbCKUIA Nepuoabl, U NOKasana, 4To B cpefHese-
KoBol LleHTpanbHON EBpPasnun KBA3U-KA3GK/bIK HE TONAbKO CAYXUA 3PdEeKTUBHOW cTpaTernen
BbIXKMBaAHWUA A5 NOIMTUYECKUX U3rOEB (TaKMX, KAK OCHOBATE/IN TaKMX FOCYAAPCTB U MAEMEH, KaK
YKy>KaHbCKMIA KaraHaT, cAHbOUIicKoe rocyaapcTeo TOroH, coo3 naemeH Tene, TIOPKCKUIA KaraHar,
NAems TIOPKOB-LIATO M KapaKMUTalCKoe XaHCTBO), HO TaK¥Ke CbIrpas BaxKHyH posb B Gopmuposa-
HUW HOBbIX rOCYAAPCTBEHHbIX 06Pa30BaHUIN U MAEHTUYHOCTEN.
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Bo BTOpOI I1laBe MHOLO TaKe NogpobHO paccMOTpeEH «4ecTontobumBbli pasboi» Tumypa (1370-
1405), ocHoBaTens TMMypUACKOM Mmnepun. MNo3BonbTe 3aMeTUTb, YTo Tumyp bbin Hanbonee
3HaMEeHUTbIM B UCTOpUKM LleHTpanbHol EBpasumn Kaszakom-pazbonHMKOM, BNOCAEACTBUN CTaB-
Wwmm npasutenem. Ero kasakosaHue/Ka3aKsblK MOXKET BbITb ONpeaeneHo Kak «4ecTontobumBbli
pa3boi», noTomy 4To 3TO BblN NpoOLLECC, B XO4Ee KOTOPOFO OH BbIPOC U3 NpeaBOAUTENA BOOPY-
YKEHHOW LWalKK 0 CTPOUTEeNA MMMepuun. YCnewHbli Ka3aKaslK TMMypa XOpOLLIO ONUCbIBaeTcA
cnoBamu M3 «HUKOHOBCKOWM IeTONUCKU»:

O cem Temup-AKcaKe U38eCMHO, YMO Criepsa OH He Obla HU Yapem, HU CbIHOM UAapCKUM, HU
MAeMAHHUKOM UAPCKUM, HU KHAMECKO20, HU 60ApCKo20 pody, a U3 nMpocmelx HUUWUx mwodel,
u3 3aaykux [3aauykux] mamap, u3z CamapkaHdckol 3emau (om Camapxuuckua 3emnu), uz Cu-
Heli OpObl 3a HenesHbiMu Bopomamu, pemecsiom xe bbia Ky3Hey enesHoil, Hpasom e u
o0bblYaeM Hemusa0cmu8 U 3n100elicmeeH, U XUWHUK, U A6e0HUK, u pa36oliHuK. [pexcde xce bbin
pabom ceoe2o 20croduHA, 0OHAKO U3-30 e20 3/10HPABUs e20 20CMoOUH omeepa e20 (3/10Hpasua
e20 padu omeepxce om cebe 20cMoOUHB e2o). He umes, 4em numamecs u 00e8amocs, OH Kpas
u pasboliHuyan (kpadawe u pazbusawe). Ko2da oH bbla M08, MO yKpan y 00HO20 Yes08eKa
08Uy, @ MoOM €O c80UMU MOObMU MO2HA/CA 3a HUM U U36bus e2o, U ciomas emy Hoay u 6edpo,
6pocus e2o KaK Mepmaeo2o rcam Ha cbedeHue (Mospbvice e2o, KU Mepmaed, rNcomM Ha CHedeHue).
OH e crycms KaKoe-mo 8pems UCUesUsICA, CKOBAs C80H CIOMAHHYHO HO_Y Hese30M U o3mo-
My xpoman. M3-3a amoeo e2o npo3eanu Temup AcKak: Temup HG MamapcKom A3biKe xHceneso,
a AcKak — xpomeuy, mak Ymo npo3eaH oH b6bin Temup AcKak, Ymo nepesodumcs KaK *Kenes-
Hbil Xpomey... OH cman pa3boliHUKOM AHMbIM U HEMUAOCEPOHbIM, U NMpucoeduHUswWUecs K
HeMy MyM#(YUHbI U FOHOWU BblaAU H¥ECMOKUMU U HEMUIO0CePOHbIMU, MOCMOAHHO pa3boliHu4anu
U Mponausanu Kposb. Ko2da ux 4ucao 0ocmuesno comHu, OHU Ha38as1U e20 Ha0 coboK 2/1a8HbIM
pazboliHukom (Hapekowa e2o Had coboro cmapbuwuHy pa3bouHUKOM), a Ko20a ux Yucao 0o-
CMuaa0 MeicaYu, Mmo20a yxe Ha3bIeaau e20 KHA3em. Ko2da e ux cmano coecem mMHoz20, U
MHO2Uue 3eMsU OH 3aHAA U MHo2ue 20p00d, CMpPaHel U Yapcmaa 3axeamusi, moaod yxe cmanu
Ha3bleame e2o0 yapem. M oH Ha4an co30aeame MHO20 80UCK, 8eCmMuU MHO20 80UiH U Mpoausame
MHO20 Kposu... [MonHoe 1897 (2000): 158].8

CnaBAHCKMEe Ka3aKU — Ka3aKu

B TpeTbel maBe A uccnenoBan Kasakyrowue (Kazak) rpynnbl (aHrn. cossack, pyc. Kasak, ykp.
KO30K), KOTOpble MOABUANCL Ha GPOHTMPaAxX 3anagHol YacTu LieHTpanbHol EBpasnm B NOCT-MOH-
ronbckoe Bpemsa. OHW BKOYaNM B cebsl TaTapCKMe U CIaBAHCKME FPynnbl KO30KO8, NOSBUBLUMECS
B NMATHaALATOM M LWECTHAALATOM BEKaX B MPUYEPHOMOPCKUX CTENAX, NMPEBPATUBLLMXCA B LUMPO-
KU GpoHTUP (Tak HasbiBaemoe [ukoe lNone) nocne pacnaga Ynyca Axyuum (3onotoii Opabl) B
Hayane XV BeKa. A NoOKasan, YTo nepsble KasaybM rpynnbl B MpuyepHOMOpbe CO34aBaNUCh U3
6ernevLoB-TaTap, OTAENMBLUMXCA OT pacnagatowterocs Yayca [xKyum u cTaBwmnx paszbonHUKamum
bpOHTMPA. ITUX KA3aK-TaTap NO3XKe 3aMEeHUIM BOCTOYHOCNABAHCKME aBaHTIOPUCTbI U berneLbl
13 Monbwn-/Intebl® 1 MOCKOBUM, M3 KOTOPbIX CHOPMMPOBANUCH, COOTBETCTBEHHO, 3aMOpPOXK-
CKMe/YKPanHCKMe U JOHCKME Ka3aku. BaXHO, YTO MHOK MOAYEPKHYT TOT GaKT, 4To GopMMpo-
BaHMe YKPaMHCKOro Kasaybero reTMaHCTBa CnocobCTBOBaI0 KOHCONNAALLMM OTAENbHOW YKPaUH-
CKOM MAEHTUYHOCTM, OT/IMYHOM OT PYCCKOM.

Pasgen Y36eKcKoro ynyca u ob6pasoBaHue Ka3axos

B ueTBepTOW MaBe A ncciefoBan 06pa3oBaHMe Ka3axos, a TaKKe WbaHMACKUX y36EeKOoB, B CBA3M C
Ka3akosaHuem ux npeasogutenen-YmHrusngos: aHnbek-xaHa u Kepeli-xaHa, npaBHYKoB Ypyc-xa-
Ha (npaBun oK. 1368-1378), c ogHOM cTopoHbI, U Myxammaga LLalbaHu-xaHa u Maxmya-CynTaHa,
BHYKOB ABY-/1-Xalp-xaHa (1428-1468), c apyroi.’’ 1 noapobHo paccMmoTpes KOHGIMKTHbIE M B3an-

8 AHrn. nepesog, cm.: [Zenkovsky 1984: 94-95].

9 BeNMKOro KHsaxecTsa J/Iutosckoro (npum. nep. — 3./.).

10Y36eK0B, BO3r/1aBASEMbIX KNaHOM ABynXapuaos, COBPEMEHHUKIN Ha3biBaiv WNMBAHUACKMMM y36eKamu, NOTOMyY 4To
A6y-n-Xaip-xaH 6611 noTomkom LLnbaHa, nAatoro coiHa xkyun (ym. 1225 uam 1227).
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MOCBSi3aHHble Ka3ayecKue pencTemsa aHnbek-xaHa u Kepeii-xaHa (oK. 1450-1470) u Myxammaza
LWaibaHun-xaHa n Maxmya-CyntaHa (ok. 1470-1500), cooTBETCTBEHHO. fl MOKasan, YTo ABe rpynnbi
Ka3aKos, BO3IMABMABLIMECA STUMU CONEPHUYABLUMMU MEXAY COboW cynTaHamMu-YMHrM3ngamu,
66111 TPaHCHOPMMPOBAHBI B BA OTAE/IbHbIX XaHCTBA WU y/yca, YTBEPAMBLUMXCA COOTBETCTBEHHO
B CTeNHbIX 0bnacTax u B oasucax LleHTpanbHoOM A3mun. BaxKHO 3aMeTUTb, YTO 5 BbIABUHYA TE3UC O
TOM, YTO Pa3BUTME Ka3aXCKOM MAEHTUYHOCTM B BOCTOYHOM YacTW KbIMUYaKCKOW CTEMNMU NPOUCXOANIO0
04HOBPEMEHHO C NoAgbemMoM WnbaHNACKMX y36eKoB B TpaHCOKcHMaHe!! Ha pyberke WwecTHaALaToro
cronetva. pyrumm cnoBamu, s MpULLEN K BbiBOAY, YTO pOpMMpOBaHUE Ka3axoB cneayeT NOHM-
MaTb KaK 4YacTb 6o/ee LUMPOKOro MCTOPMYECKOro npouecca, B Kotopom Yayc [xkyun/Y3beKckuii
YAYC, UM HAapOA, Pa3feNnunscs Ha Ka3axoB U LiMbaHnacKmx y3bekos.

Tenepb NO3BO/IbTE MHE KPATKO YNOMAHYTb, KaKMe NepBOMCTOMHUKMN PACCKA3bIBAlOT O KA3AK/IbIK
OTLI,OB-OCHOBBTEJ'IEVI Kasaxckoro xaHcTBa. TGpUX-U Pawudu nuweT, 4To Ha3BaHUe Ka3aK CTano
NMPUMEHATLCA K y36EKCKVIM KouyeBHMKaM KaHnbeK-xaHa U1 Kepel‘/'l-xaHa, NOTOMY YTO OHU NOKUHY-
/11 CBOE rocyaAapcTeo 1 npowaun nepmnoa CKUTanbyecTsa:

MocKosbKy OHU cCHaYasna b6excanu u omoenusaucs om ocHOBHOU Maccel C80e20 HaPOOAa U KaKoe-
mo 8pems Hy®#0asucb U CKUMAUCk, UX CMAsU HA3bI8AMb KA3AKAMU, U 3MO Mpo38uuje K HUM
MpUKpenuaocs

chan 1shan avval az Gn mardum-i bisyar gurikhta juda shudand va muddati bi sdméan va sar-
gardan mi-badand ishan-ra qazaq guftand in lagab bidishan mugarrar shud) [Muhammad Hai-
dar Dughlat 2004: 404].

Baxp an-acpap ¢pu maHakub an-axliap, SHUMKAONEAMUYECKUA TPYL, COCTaBNEHHbIN Ha nepcua-
CKOM Aa3blke Maxmyaom 6. AmMupom Banun banxu B cepegmHe 1630-x roaos, ONMCbIBAET Te e
cobbITMA cneayoWwmMm obpasom:

ocKonbKy 8 Havasne cgoez20 npubbimus 8 Mo2yaucmaH oHU Nposodunu epems, 2pa-
64 KAAMOKCKUE U KbIp2bI3CKUE raemeHa U, Mo0o6HO 80AKAM, 3aHUMAUCL pa36oem 8
M02paHUYHbIX 061ACMAX, K 3MOMYy raAeMeHU CMaso NPUMEHAMbCA HA36aHUE KA3aK

chin dar ibtida-yi vusal bi-Mughdlistan razgar bi-takht va taraj-i agvam-i Qalimaq va
Qirghiz miguzaranidand va dar havashi-i mamalik bi-gurg-rubdyi mashghil bidand
ism-i gazaq bar an tayifa itlaqg yaft [Mahmad b. Amir Vali 1375: 132a].%2

OcmaHckuii uctopuk XVI Beka Ceidu Yenebu coobuiaeT cneaytoulee:

MpuyuHa, Mo Komopoli Ux HA3bI8AIOM KA3AKAMU, CAedyouw,as. 3aKOH cpedu MomoMKo8
YuHeuca, npasawux TawkeHmom u byxapoli, makos, Ymo e csy4yae, ecqau npasumerns ymupaem,
npasumesnem uszbupaemcs cmapwuli u3 e2o coiHosel. Kaxdomy u3 e2o maadwux bpamoees
daemcs 8 ynpasneHue Kakoli-Hubyodb 20pod. OHU UHO20a NOOYUHAOMCA Opy2 Opyay, a UHo20a
sorotom Opye ¢ Opyz2om. Te e, Kmo mepnam MopaxreHue, He Mo2ym ocmasamscs 8 CMpaHe u
b6eaym e nycmelHio. [TpedKU Ka3aKCKuUX npasumerseli makxe Ko20a-mo 80eeasu ¢ NpoYumMu 3a
es1acme Hao byxapoli u TawkeHmom. OHU nomepnenu nopaxceHue u bexcanu 8 nycmoiHto, 20e
U ocmasnuce. Bom noyemy ux Ha3vi8arom Kazakamu

bunlara Kazak anunigiin dérler ki Taskende ve Buharada padisah olan Cingiz nesli ¢linki gandn-
lari dur ki bir padisah 6licegez oglanlarinun her ganglisi yasla biiyiik ola, ani padisah éderler.
Ve kiigtikleriniin her birine bir sehir vériiler. Anlar dahi birbirine gadh muti* olurlar ve gah cenk
éderler. Qangisi ki maglab olsa, ayrugq vilayet iginde turamaz qagar, berriyelere gider. Bu Ka3ak
padisahlari dahi qadimden dedeleri Bu) Buhdrada ve Taskende saltanati lizere birbiriyle cenk
édiib maglib olub o berriyeye gagub orada qalmislardur. Bunlara Kasak anunigiin dérler [Seyfi
Celebi 1968 : 86 (trans.), 87, 179-80 (text)].*?

11 CpegHeasnatckoe mexaypedbe, MasepaHHaxp (npum. nep. — 3.4.).
2.0 TepmuHe gurg-rubdyi, cm.: [Dihkhuda 1372/1373(1993/1994)], s.v. “gurg-rubayi.”
13 3TOT OTPbIBOK HE BOLLEN B MO KHUTY.
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Fig. 1. Mausoleum of Alasha Khan. Photo by Bagtiyar Qozhakhmetov
1-cyp. Anawa xaH KeceHeci. CypeTTi TycipreH baktnap Koxkaxmetos
Puc. 1. MaB3oneit Anawa-xaHa. ®oto baktusapa KoxkaxmeTtosa

YHUKaNbHOCTb Ka3aKCKOﬁ/K333XCKOﬁ UWAEHTUYHOCTU

B naTo¥ rnaBe A pacCMOTPEN MHOTOYUC/IEHHbIE CION UAEHTUYHOCTU (TIOPKCKOM, MOHIO/bCKOW,
OXKYYNOCKON, TOKMAKCKOM, Y36EKCKOM M Ka3aKCKOW) KOUEBOro HacesieHUa BOCTOYHOM YacTu Kbin-
YaKcKoi ctenun® ans Toro, YTo6bl BbICBETUTbL YHUKA/IbHOCTb Ka3aKCKOM/Ka3axCKon MAEHTUYHOCTH
W Ba’KHOCTb GEHOMEHa Ka3aK/1blK. JNa Hayana s ucciefoBan NPOUCXOXKAEHME U 3HaYeHMe Tep-
MWHa y36ek, a 3aTeM MOKa3an, Kak onpeaeneHue y3bek-Ka3ak («KasaKytoume y3bekn») B OTHO-
weHun aHnbeK-xaHa 1 Kepeli-xaHa NoCTeNeHHO CMEHWUIOCH C y36eK Ha Ka3ak. 1 NoavYepKHy.,
YTO M3HaYaNbHO, 4O NOABAEHMA OTAE/bHOMN Ka3aKCKOMW/Ka3axCKOM MAEHTUYHOCTM, KOTOpas B
CBOIO oYepeab ABUAACL NPOAYKTOM GeHOMEHa Ka3aK/IblK, Ka3axu v WnbaHnackme y3bekun npu-
HaZNeXann K O4HUM U TEM Ke HapoAaM, U3BECTHbIM MOo4, Pa3HbIMU MMEHaMK (MIOPK, MOH201,
Oxcy4u, MoKMaK, y36ekK). TouHee, OHU NPUHAA/IEKAAN K OGHOMY M TOMY e yaycy (Mam Hapo-
ay) dxKyuu, KoTopblit nocne npasneHna Y3bek-xaHa cTan U3BecTeH Kak y36eKku. Momumo obumx
y36eKCKUX npeaKos, obe rpynnbl pasgensin: OaHY U Ty XKe TIOPKCKYI UAEHTUYHOCTb, KOTopas
6blna BbIpaXKeHMEM LeHTPaNbHOA3MATCKOM KOYeBOW WAEHTUYHOCTM, MPOTUBOMOCTABAEHHOW
TaAKMKCKOW, NN OCeaioN MPAHCKON, MAEHTUYHOCTM; OAHY WM Ty YK€ MOHTO/IbCKYIO MAEHTUY-
HOCTb, BOCXOAALLYIO K PaHHMM MOHTO/1am Nog, NPeABOAUTENbCTBOM YMHTUCXAHA; AXKYYNACKYIO
MOEHTUYHOCTb, POACTBEHHYIO YaraTanacKomn U APYrUM YMHIU3UACKUM UAEHTUYHOCTAM.

NereHpa 06 Anawa-xaHe U Ka3aK/bIK

B wecToit raBe A paccmoTpen nereHay o6 Anawa-xaHe, Ka3axCKyl YCTHYIO Tpaguumio,
NOBECTBYIOLLYIO O NPOUCXOXKAEHUN NepBoro Kasaxckoro rocy4apcrsa, 418 TOro YTo6bl BbIACHUTD,
XPaHUT 1N OHa KOJIJIEKTMBHYIO MaMATb Ka3axOB O BPEeMEHW WX Ka3aKoeaHus. fl npuwen K

14 BocTouHbI JawT-u Keinyak (npum. nep. — 3.4.).
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BbIBOAY, YTO flereHaa o6 Analla-xaHe OTpaKkaeT Ka30K/biK MaHubek-xaHa M Kepeit-xaHa, a
TaK¥Ke MOJIMTUYECKMIA MYTb HEKOTOPbIX APYIMX KAa3aXCKUX/OMKYUMACKMX XaHOB. HacKonbKo MHe
M3BECTHO, A Bbl1 NepBbIM 3anagHbiM UCTOPUKOM, MaeHTUOMLMPOBaBLIMM NereHay ob Anawa-
XaHe KaK OTparkatoLLyto Kapbepbl AKYYMACKMX/Ka3axCKMX XaHOB B MOCT-MOHIO/IbCKMI Nepuoa.

HepaBHue uccnepoBaHua TepMUHA Ka3aK. 3ameuaHusa NMuTtepa fongeHa o KA3aKbIK,

He TaK gaBHo, Korga a Hanucan MuTepy lonaeHy, Beaywemy CneLmanmcty no UCTOPUM THOPKCKUX
HApPOA0B, UTO A1 XOTEN Bbl BKAKOUUTL €ro onpeaesieHne TepMUHa Ka3aK B NPeACTOAWMIA KUTAUCKUI
nepesos Moein KHUMM, U3aaHHon Brill, oH nogenunca co MHOM CBOMM B3rNAA0M Ha KA3OK/bIK.
Mo cnoBam lonaeHa, cioBa qazag B APEBHETIOPKCKOM A3blke HeT. OHO BnepBble NoABAAETCA B
nosaHem cpeaHeTIOPKCKOM B MaMJ/TIOKCKMX TeKcTax XIV BeKa, rae OHO 4acTo NosicHAeTcA apabckmum
an-myoxcappad. NMOMMUMO CBOEro OCHOBHOIO 3HAYEHMUA KHEMKEHaTbl», CI0BO as1-MyOHappad
03HA4aNl0 TaKKe «O6HaXKeHHbIN, ronblii, CBOBOAHbIN, CAMOOTBEPIKEHHbIN, NULIEHHbIN Yero-
TO, ¥ T.N.». oN4eH OCTOPOXKHO NpeanosiaraeT, YTo TEPMUH KO30K, U3HAYa/lbHO O3HaYaBLUWM
KHEMEHaTbI MYy¥KUYMHa», NIMLWEHHbIK AOMOX03AACTBA U T.A., CO BpeMeHemM cTan obo3HayaTb
«Bbpoasary-ckMTanbLa» M B KOHLE KOHLOB «pa3boiHMKay, T.e. «TOro, KTO He CBA3aH y3amu bpaka
M MOCTOAHHbIM MECTOXMUTENIbCTBOM, TOTO, KTO BEAET KU3Hb Bpoasyero pasboinHmKa».

OTHOCUTENbHO 3TUMONOTUN TepMUHA Ka3aK [onpeH 3amevaeT: «Ka3aK, W, CnefoBaTesbHo,
KG30K/blK, 3TO OAWH W3 TeX TEPMWMHOB, KOTOPble BCE elle MPOBOLMPYHOT WAW Bbi3blBaOT
MHOro BONpocos... Mbl Bce ele cToMm nepes npobaemoii TIOPKCKOro KOPHA, OT KOTOPOro OH
npoucxoamt». OH f06aBAseT, YTo MAron gaz- B APEBHETIOPKCKOM 03HAYaeT «pPbiTb, KONATb»
[Clauson 1972: 680], 1 NO3TOMY OH HE MOKET CYUTATLCA STUMOHOM TEPMUHA KA3aK. AHAZIOTUYHO,
fonpeH He cuUMTaeT STUMOHOM TePMUHA KA3aK W rnaron gazmaq (<)), KoTopblit B Dictionaire
Turk-Oriental MaBe pe KypTen TpakTyeTca Kak «creuser (konatb), fouler (TonTaTtk), errer (6poguThb,
6ny>kaatb)» [Courteille 1870: 405]. XoTa nocneaHas aebuHuuma «errer (6pogutb, 6ayKaaTb)»
NPUBOAMNACH KaK «[0Ka3aTe/IbCTBO» TOTO, YTO [1aroa gaz- Co 3Ha4YeHUem «bpoguTb, 6ayKaaTb»
cylwectBoBan (Mo KpaiHel mepe, B YaraTalckom), fongeH cYMTAeT 3TO KC/I0BOM-MPU3PAKOM»
WY 3aKN04EHNEM, CAeNaHHbIM e KypTeem Ha OCHOBaHMM CaMOro C10Ba qazag, NOCKO/bKY 3TO
3HaYeHne OTCYTCTBYET BO BCEX NMPOYMX C/I0BAPAX YaraTaMcKoro A3bika. Kopoye rosops, cornacHo
fongeHy, Mbl MNO-MPEXKHEMY HEe 3HAEeM, KaKOW TIOPKCKMI STMMOH NOoApPa3yMeBaeT KHEXEHATOro
MYKUMHY» UK «BpoJAry-CKUTanbLa» Uam «pasboiHuKa».

OnHUM CNOBOM, 0bbAcHeHMe [ongeHa n ero NOHMMaHMe TepMUHA KA3aK U ero STUMOJIOTUU He
npoTMBopeyaT Moum BbiBogam. OHM cKopee AONOAHAKT MOe UCCef0BaHue.

B3rnag HypnaHa Atbiraesa Ha TEpMUH U STHOHUM KA30K

B 2021 roay HypnaH ATbiraes, BeayLimii CNELMaNnCT N0 UCTOPUM Ka3axos, Oonyb/MKoBaa CTaTbio
noa, HasBaHvem «TpaHcHOpPMaLMA CEMAHTUKU TEPMMHA M STHOHMMA Kasak (BJ)3 / Kasak / Ka-
3ax) B BoctoyHom [ewT-m Kbinuake» [Atbiraes 2021: 7-18]. B 3Toi cTaTbe ATbiraeB BbICKa3blBa-
€T NPeAnoNoKeHNE, YTO STUMOHOM TEPMUHA KA3aK ABAAETCA TIOPKCKUI Faron qaz- («pbiTb, Ko-
natb»). OH Npeanonaraert, YTo Ha3BaHWe qazdaq/KasrFak 6bino paHHen GopMoli CnoBa Ka3aK W
Morno 0603HauYaTb MOIOAbBIX KOYEBHUKOB, KOTOPbIN BENM «BOJIbHbIN, Ka3aumil 06pas KU3HWUY,
NPOXKMBaAA He B IOPTaX, a B 3€eMJ/ITHKAX, KOTOPbIe OHM «PbIINY» B 1Iecax UK B ropax [Atbiraes 2021:
10]. Takke ATbIraeB CYMTAET, YTO B Pa3HOE BPeMs B BOCTOYHOM 4acTM KbINYaKcKol cTenn TepMuH
Ka30K umen pasHoe 3HayeHue: mexay Xlll Bekom v BTopoit nonosuHon XIV BeKa TepPMUH KA3aK
03HaYaN «HEXeHaTbIX MOJIOAbIX t0AEN», KOTOpble Ha BPems OTAENA/NCb OT CBOWMX POACTBEH-
HMKOB M OTMNPABAANUCL B KaKMe-TO OTAa/ieHHble 06/1acTi, YToObl MO/y4aTb HaBblKM BblXKUBA-
HUA. B TO Bpemsa TepMUH KG3aK/1blK 03Havan obblyali «xpabpoctn 1 otBarn» [Atbiraes 2021: 12];
co BTOpoi nonosuHbl XIV Beka Ao 1465 roga B BOCTOYHOM 4acT KbinyaKckoin ctenun n Obis-
wem YaraTaCKOM rocynapcTBe TEPMWUH KO3AK B NEPBYIO ovepesb OTHOCUACA K YMHIM3Maam,
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KOTOpble Bbl/IN BbIHYKAEHbI OCTaBUTb CBOW BNAAZEHMA U BbIbpaTh 06pa3 KMU3HU Ka3aKa (Ka3aK) BO
nsberkaHne TPyAHbIX NOAUTUYECKUX CUTYaLMI. TEPMUHOM KG3aK/1bIK B 3TOT Nepuog, HasblBaIUCh
«MeTOA, NonTUYEcKon Bopbbbi», a TaKKe, KaK U npexae, 0bblyalt «<xpabpocTtu n oTBarmn» [ATbiraes
2021]; ¢ 1465 roaa Ao KoHua XV BeKa Ka3aK CTai NOAUTOHUMOM, Npuaaraembim K noc/iegoBaTenam
MaHnbek-xaHa 1 Kepeli-xaHa, ocHoBaBLKNX Kasaxckoe xaHcTBO [ATbiraes 2021: 12—13]; ¢ KoHua
XV BeKa go cepeamHbl XVI BeKa, Koraa Y36eKcKuit yayc okasancs pasgaeNeHHbIM Ha MaHTbITOB (HO-
raiues), y36eKoB 1 Ka3axoB, KA3aK CTa/l STHONOAMTOHMMOM [ATbiraes 2021: 13—14]; c cepeanHbl
XVI Beka no HacTtosllee Bpems, TePMUHbI KO30K W aa1aW CTaiM CAMOHa3BaHMEM KOYeBHMKOB Ka-
3aXCKOro xaHcTBa. Toraa TePMUH KA3aK CTan STHOHMMOM [ATbiraes 2021: 14-15].

B cBoei cTaTbe ATbiraeB Wb KOPOTKO YNOMMWHAET MO KHUTFY. OH MULET, YTO A HEBEPHO
TPaAKTYIO Ka3aK KaK «pa3boiiHuK» [ATbiraes 2021: 8-9]. Ha ato mHe xoTenocb 6bl AnLWb 3ame-
TUTb, YTO, NpounTas Masy 1 unum xota 6bl MpunoxkeHma 1 1 2 K MOel KHUre, MOXKHO YBUAETD,
YTO 3TO HETOYHOEe MoHMMaHMe.” B nepBoW rMase CBOEW KHUTU, Ha OCHOBAHMM TLLATENbHOTO
M3YyYEeHUA LUMPOKOro Kpyra NepBOMCTOYHUKOB, MHOK MoApoBHO NOKa3aHo, 4YTo «ucTopuye-
CKME 3HayeHua» TepMUHa Ka3aK BKAYanu: «bpoadara», «pas3bolHuKk/rpabutens (Ha rpaHu-
ue, B 30He GpoHTUPaA)», «berneuy, «peHeraT», «napTusaH», «xpabpbli moaogeL», «Kasak»
(Cossack), n npoy. 3Tn 3HaYeHMsA NnpuBeaeHbl B NEPBOUCTOYHUKAX, KOTOPblE AEWCTBUTENBHO
MCMNONb3YIOT TEPMUH KA30K. BONbLIMHCTBO BTOPUYUYHbBIX MCTOYHMKOB, YNOMMUHAOLWMNX KA3AKbIK,
YMYCKaloT 3TOT BaXKHbI MOMeHT. Moe uccnegoBaHne ¢eHOMeHa KA3aK/blK U UCTOPUYECKMX
3HAYEHUWN TepPMMHA KA3aK Bbl1I0 XOPOLIO NPUHATO MHOTMMM CrieLManmncTamm B aTol obnactu.®
ATbiraeB TaK)Ke paccMaTpMBAET UCNO/Mb30BAHNE TEPMUHA KO3GK B COUMHEHUAX YTEMULL-XAL-
*u, Babypa n Myxammag-Xangapa [lyrnata, cpegm npoumx [Atbiraes 2021: 10-11]. Ho dakKr
ocTaeTca GaKTOM: 3TM COYMHEHMA TaKKe UCMONb3YIOT TEPMUH KO3aK ANA OnucaHua pasbos u
rpabexa [/ln 2022: 53, 57, 59-60].

Tem He meHee, B 06LEeM U LEeNOM, 06bACHEHME U NMOHUMAHWE ATbIraeBbiM TEPMUHA KA3aK He
OT/INYAETCA OT TOrO, YTO M3/I0XKEHO B MO€eM KHure B rnasax 1, 4 n 5. BaXKHO, 4TO Mbl pasaensem
Ty TOYKY 3pEHUA, YTO TEPMUH KO3aK CO BPpEMEHEeM TPaHCPOPMMPOBANCA U3 NOJIUTOHUMA B IT-
HOHMM. ATbIraeB NPU3HAET, YTO, NPEXKAE YeM MOAYYUTb HA3BAHWE KA3OK, Ka3axu Ha3blBaaUCb
y36ekamu [Atbiraes 2021: 13, 15]. OH TaK)Ke cuMTaeT, yTo siereHaa ob Analua-xaHe oTpaskaeT
ncTopmyeckme cobbITUA NMOCT-MOHIONBCKOFO Nepuoaa — GakT, KOTOPbIN NOAYEPKHYT B LUECTOM
rnase moei KHuru [Atbiraes 2021: 14-15; Jin 2022: 190-199]. No moemy MHEHWIO, Halle rnas-
HOE PacXOXKAeHWe 3aKNYaeTCs B AATUPOBKE COCTABAEHUA MAMJIFOKCKOIO THOPKO-apabcKoro
C/0Baps, U3BECTHOTO KaK Ein tlirkisch-arabisches Glossar n ABnAOLWEroca nepsbiM NUCbMEHHbIM
WUCTOYHUKOM, 3adpMKCMPOBABLLUMM TEPMUH KO30K. ATbiraeB nonaraet, 4To 3TO COYMHeHue 6biao
HanucaHo B 1243 rogy [Atbiraes 2021: 9]. A ke npuaeprKMBaoCb AaTUPOBKM Bapbapbl dPnem-
MWHT, T.e. npubamnsutenbHo 1343 rog [Flemming 1968: 226-29; /in 2022: 47, npum.1; Urban
2017: 762] 1 no3TOMY B CBOEI KHUTE ONPeAensito Ka3aK/blK KaK NOCT-MOHIO/IbCKUIt GeHOMEH.
Kpome Toro, B oTnMume oT ATbiraeBa, B CBOEW KHUTE i HE BblABUrato COBCTBEHHYIO rMNOTE3Y 3TU-
MOJIOTUK CI0BA Gazag, NOTOMY YTO MOAArako, YTO OTCYTCTBME Pe/IeBAaHTHbIX MePBOUCTOYHUKOB 06
3TUMOJIOTUIN CNOBA qazaq Aenaet Ntobble COOBPANKEHNA HA 3TOT CYET NPEANONOKUTENbHBIMMN.
Mo3aToMy OTHOCUTENBHO STUMOOMU CI0BA gazZag OCTalOCb B MO/IHOM HEBEAEHUM.

B uenom, s Nonyunn HacnaxkAeHwe, YuTas 3HauMTeNbHYI0 U MHPOPMATUBHYIO paboTy Hypna-
Ha ATbiraesa. Eciv 6bl OHa 6blna HameyaTaHa A0 TOrO, KaK A 3aKOHYWU/ CBOKO AMCCEepTaLMmio B
2012 roay, cmor 6bl MHOTOe NMoYepnHyTb 13 Hee.

> Ecam m Korga HypnaH ATbiraes, C KOTOPbIM Mbl TENEPb ABAAEMCA APY3bAMMU, HAMULWET PELEH3MI0 Ha MOKO KHUTY, A
oTBeYy Ha ero Aosoapl 60s1ee nogpobHo.

& Cm., Hanp.: [Paul 2021: 1003-1005]; Urban 2017: 762—764]. B cTaTbe MaTeywa YpbaHa uccnepyercs sTMMONOMMA aH-
TINIACKOTO cnoBa cassock (cyTaHa, psaca — BUA, OAEXAbI, KOTOPYHO HOCAT CBALLEHHMKM) M TO, KaK OHO (He)cBA3aHo C Tep-
MUWHOM gazaq.
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HoBas Hay4Has nybauMKaums no aSTUMONOrMu TepMUHA KA3aK

B Hauasne 3toro roga Matpuk Jlbtomc onybanKkoBan cTaTbio Nog HazBaHuem “On the Sociolinguistic
Origins of the term Qazaq: A Proposal for an Alternative Etymology of ‘Cossack’/Kazakh’ and an
Argument for the Analytical Usefulness of Register in Historical Linguistics” («O cOULMOANHIBUCTUYE-
CKOM MPOUCXOXKAEHNM TEPMUHA KA3aK: MPEeS/IOKEHNE aNbTePHATUBHOM STUMOOTUK CI0Ba KA3aK/
Ka3aX U apryMeHT B 3aLLMTY aHAIMTUYECKOW NONE3HOCTU PErncTpa B UCTOPUYECKON IMHIBUCTU-
Ke») [Lewis 2023: 93-128]. Kak cneayeT U3 Ha3BaHWA, 3Ta CTaTbs MNOCBALLEHA STUMOIOMMM TEPMUHA
gazagq. B 310l cTaTbe J1bIOUC BbICKA3bIBAET NPEANONONKEHME, YTO TEPMUH azaq BO3HUK KaK Bapu-
QHT 3aMagHoro obLWETIOPKCKOro STUMOHA qag(g)ag v Takum obpasom npoursoLen n3 KoMeMHaL UK
0BLLETIOPKCKOro KOpHSA gag- («bexkaTby, «yberaTb») 1 0bLLeTIOpKCKoro cyddukca -(g)ag. B nepsbix
[ABYX pa3genax cBoei ctaTbM JIbouc NPOCNEXKMBAET IMHIBUCTUYECKOE PAa3BUTME TEPMUHOB qacag
gazagq, cooTBeTCcTBEHHO. OH YTBEPKAAET, YTO U qa¢ag, v qazaq BNepable NoABUANCH B MMCbMEHHbIX
MCTOYHMKaxX B Nepsoit nonosuHe XIV Beka. OH TaKKe OTMEYaeT, YTo U qagag, U gazaq 0603HavYanu
«berneuos», «pasboiHMKoBY» U «pabosy» [Lewis 2023: 96—105]. B TpeTbem pasgene oH roBopuUT
06 3TMMONOrMYECKOM NPOUCXOKAEHUN CNI0BA Azag W BbICKA3blBaeT NPeANoNoXKeHNe, YTO C/o-
BO g0zaq WU3HAYa/IbHO BO3HWMK/IO KaK TaTapcKas dopma gagaqg v nocteneHHo, HaumHas ¢ XIV BeKa,
PacnpoCcTPaHMIOCh B Pa3Hble CTOPOHbI OT MNpUYepHOMOPCKUX U MpUKaciMicknx ctenei. Jibrouc
YTBEPKAAET, YTO CNOBO GAZaQ BO3HWK/IO KaK pPe3y/bTaT B3aMMOALEMNCTBUS MEXAY HOCUTENAMM
OrYPCKMX M OBLLETIOPKCKMX A3bIKOB, @ TaKKe HOCUTENAMM GUHHO-YTOPCKUX U CIAaBAHCKUX A3bIKOB B
MpryepHOMOpPCKMX 1 MNMprUKacNUMCcKKX cTenax n B Boarkcko-Kamckom pernoHe, 1 4to stot peHomeH
CYYUNCA B Pe3YNbTaTe LUMPOKMUX MUFPALMIA, BbI3BAHHBIX MOHIOIbCKMM BTOPYKEHWEM TPUHAALLATO-
ro BEKA M 3HAUUTENIbHO MOB/UABLUMX HA COLMANbHBIA COCTaB M COLMOIMHIBUCTUYECKME YCOBUSA
Bonkcko-Kamckoro pernoHa. OH TaKyKe CBA3bIBAET NOABAEHWE TEPMUHA qazag ¢ GOPMUPOBAHNEM
B TPMHAALATOM M YeTblpHALLATOM BEKAX HOBOW TaTapCKOM MAEHTUUYHOCTM B Bonbiom MoBonkbe
[Lewis 2023: 105-115]. B nocneaHem pasgene Jlblouc uccienyeT, Kak pediekcbl TEPMUHOB gagcaq
W gazaq Hblam NOXOXKMM 06pPa3oM «3aperncTpmupoBaHbl» B A3blkax KaBkasa v LieHTpanbHon Asuum
KaK KOHTpacTupytowme Gopmbl ¢ pa3HON CEMAHTUYECKOWN BANIEHTHOCTbLO, U YTBEPXKAAET, UTO KOH-
Lenuma perucTpa MoxKeT CTaTb NONIe3HOM aHANIUTUYECKOM OCHOBOM A1 NOHMMaHUA AMAXPOHUYe-
CKMX A3bIKOBbIX U3MEHEHUI B UICTOPUYECKOW IMHIBUCTUKE [Lewis 2023: 115-122].

B 37O cTaTbe, pacckasbiBasa 06 MCTOPUYECKMX 3HAYEHUAX TEPMUHA KA30K, €70 PacnpoCTPaHeHU
M pa3BuUTUKN GeHOMEHA Ka3aK/blK, JIblOUC HECKONBbKO pas, Mo pasHbiM NOBOAAM CCblIAeTCA Ha
MO KHUTY. MOCKONbKY Y MeHA He naeT peyb 06 aTMMONOrMK cnoBa qazaq, cTatba Jibtouca He
CMNopUT C MOMM NMOHUMaHMeM Ka3akKsblK [Lewis 2023: 94, 102-3, 115, 120]. KakeTtcs, Mwb OAUH
pa3 OH He CorMalaeTcA CO MHOW: KOraa yTBEPKAAET, UTO PYCCKOE CI0BO KA3AK — 3TO BOCTOYHOC-
NaBAHCKOEe 3aMMCTBOBaHME TIOPKCKOTO C0Ba gagaq (a He gazaq) [Lewis 2023: 120].

B 3akntoueHue JIblonc 3asBAAET, YTO ero npeanosoxeHne — 3To Hanbosee BEPOATHOE STUMO-
nornyeckoe obbAcCHEHME TEPMUHA GAZag U3 BCEX UMEIOLLMXCA M BblpayKaeT Hageay, uTo ero
cTaTba «byaert nonesHa a4nsA 6yayLiMX CPaBHUTEbHbIX COLMONOTMUYECKUX U aHTPOMOIOMMYECKUX
AMCKYCCUIM O TEPMMHAX qa¢aqg W qazag B pasHoe BPems U B PasHbIX 06LLECTBaX, a TakKe 06 ux
CBA3M C aHANOTMYHBIMW COLMONONNTUYECKUMM GEHOMEHaMM, NOABAABLUMMMUCA B PasHble UCTO-
puueckue nepuogpbl» [Lewis 2023: 122-123].

[MOoCKONbKY A He 3aHUMaKCh 3TMMONOrMen cnosa gazag vi cH4UTato nobble APrymeHTbl B NONb3y
TOW AN MHOM 3TUMOJIOTUN rmnoTeTn4yeCknMmm, 1o C UHTEpPECOM 0OXNaatko, KakK OpUrnMHasibHoe Uc-
cneposaHue Jlbtonca 6y,CI,ET BOCNMPUHATO Ka3aXCKMMU UCTOPUKaMMN.

Kputnyeckme samevyaHua KasaxCKUX UCTOPUKOB U yuTaTteneun

B utoHe 2022 roga a 6bin npurnaweH mnsgatensctBom Shon Publishing House B Anmatbl Ha
KoHbepeHUMIo B dopmaTe Kpyraoro ctona. MpuexaB B KasaxcTaH, y3Han, YTO BbipaxKeHWe



Oxy-tOn Jin
HekoTopble 3amevaHuna 06 nsyyeHUn peHoMeHa Kasak/blK,

«yecTtontobusbIi pasboity (ambitious brigandage), Bxoansliee B aHIMMIACKOe Ha3BaHME MOel
KHWUIWM, BbI3BA/IO TaKMe HeraTMBHbIE KOHHOTALLMM Y Ka3axoB, YTO ero Npuwioch ybpaTtb 13 Ha3Ba-
HWA PYCCKOTo nepeBoaa KHUrK. Mpu obcyKAeHUU TepMUHA KA3AK/IbIK Ha 3TOM KOHbepeHLmm
NpPO3BYyYann KPUTUYECKNE BbICKA3bIBAHWA O TOM, YTO B KHMre BblJI0 A4aHO HEBEpPHOE onpeaene-
HUWe OTLOB-OCHOBaTene Ka3axcKoro XxaHCTBa Kak «pa3boiiHukos» (brigands). MHe 6bin1o cKkasa-
HO, YTO Kasaxu MOJYYNIN Ha3BaHUE KA3aK, MOTOMY YTO BblAM XpabpbiMU U OTBAXKHbIMMK. XOTen
6bl BOCMO/1b30BaTbCA BO3MOXKHOCTbIO MPOACHUTb UCMO/Ib30BAaHWE MHOI BbIPAXKeHWUsA «YECTO/HO-
6uBble pa3boHUKNY.

MN3HayanbHO Ha3BaHME MOEW KHUTU HE BKIKOYA/IO BbipaXKeHWe «4ecTontobusblit pas3boii». A go-
6aBun ero B HasBaHMe, NOC/Ie40BAB COBETY PeLLeH3EHTa PYKONMUCU MOEW KHUMM B U34aTeNbCTBe
Brill, KoTopblit xoTen, 4Tobbl KHUra BbirAagena bonee «HanopucTo». Micnonb3oBaHMe BblparkeHUs
«4ecToNtobuBbIM pa3boi» Bbl0 AaHblo NpU3HaTenbHOCTM Npodeccopy Ctuseny . [einy, KoTo-
pbiv 6bl1 BHELWIHMM peleH3eHTOM Moei guccepTaumm B 2012 roay. PaboTas Hag guccepTtaumen,
A 0YeHb MHOTO NOYEPMHY/ U3 €ro Hay4HbIX TPYA0B, BK/tOYAA KpUTHUYECKYto Buorpaduio babypa,
ocHoBaTena TMMypuAacKo Moronbckoi nmnepumn'’ B UHAUK, KOTopas AaeT NOHMMaHWe NPUPo-
Obl KA30K/1bIK. BaXXHO OTMETUTb, YTO A MPUHAN AaHHYIO [eiIoM XapaKTePUCTURY KO3aK/bIK KaK
«MONUTUYECKOTO CKUTANbYeCTBA» WM «nepuoga pa3bon», B TEYEHME KOTOPOro MOAUTUYECKUIN
bpoasAra, 6exaBLUMIA OT C/IOXKHOM COLUMANbHOM UM MONUTUYECKOW CUTYaLMK, BbIHYXKAEH CKU-
TaTbCA NO NOANTUYECKOW NYCTbIHE M 6OPOTbCA 32 COBCTBEHHbIV MOAUTUYECKUIA NAauaapM.*® MHe
TaK)Ke NOHPaABWU/IOCh €ro OnucaHMe BOCXOXKAeHUs babypa BO BNacTb Kak nepexofa «OT CTaTy-
ca 4ecToNtobmnBOro pasboiHMKa, Ka3aK/IbIK, K CTaTyCy HE3aBUCUMOTO NPaBuUTens, Ucmukaan».t®
B ntobom cnyyae, B CBOEM KHUIe 1 UCNOJIb30BA/ BblpaxkeHue «4ecTontobmBsbIv pa3boii» Kak ogHO
13 onpeaeneHunin Ka3akasiK B LENOM, @ He KaK «OoMnucaHue Uamn onpegeneHme oTuoB-oCcHoBaTe-
nen Kasaxckoro xaHcTtBa». fl u B camom gene cumtato Tumypa (TamepnaHa) n babypa TMNUYHbI-
MU «4ecToNtobmBbIMM pasboHUKamm». bonee Toro, BbipaxKeHWe «4ecToNtobumBbI pa3boit» HU
B MO€W KHUTe, HU B KHUre [lelila He MMeeT HeraTUBHbIX KOHHOTauui. OHO B A€NCTBUTENIbHOCTHU
noZpasymeBaeT «XpabpocTb M OTBAry», MOCKO/IbKY Mbl OMUCbIBAEM «4eCTO/t06MBbIX Pa3boliHu-
KOB» (Ka3aKyHoLLMX BOXKAEN) KaK repoes, KOTOpPble NPeoA0NEBAOT BCE TPYAHOCTU U UCMbITAHUSA U
[OOCTUTaloT HE3aBUCMMOTO NpaBeHus (ucmukaan).

MHe no-npeKHemy MoryT BO3pasuTb, YTO HEKOPPEKTHO AaXKe KOCBEHHbIM 06pa3om npuaaratb
TEPMUH «Pa3bOMHMK» K Ka3axCKUM OTLaM-OCHOBaTenaM. OTBeYas Ha 3Ty KPUTUKY, xoTen 6bl
NPeanoXuTb cneayrollee obbACHEHME. B NOCIEMOHIONIbCKOE BpeMsi TEPMUH KO30K UCMOJb30-
Ba/ICA B Pa3/IMYHbIX NEPBOMCTOYHMKAX LEHTPA/bHOA3MaTCKOro MPOUCXOXKAEeHUA ans obosHa-
YeHMA cambliX PasHbIX Pa3boMHUKOB GPOHTUPA M BPOAAr-CKUTA/IbLLEB, BO3MABAAEMbIX YNHIU-
3UACKUMU MU TUMYPUACKUMW BOXKAAMMW. [NAaBHbIMW LENAMU 3TUX KA30KO8 Bbln BbIXKMBAHWE,
aBTOHOMMS M MOAUTUYECKOE BO3BpalLeHue, a BOBCe He pa3boil. OgHaAKO NOCKOJbKY 3TW Ka3aKu
06bI4HO bbIAN berneuamu, T.e. t0abMM, 6eXKaBLIMMK U3 CBOMX FOCYAAPCTB, TO A1A NPONUTaHUA
OHW He MOI/IM NoAaraTbCa Ha KOYeBOe CKOTOBOACTBO. M03TOMY nepuoamnyeckue rpabutenbckue
Habern n pa3boit 6bM HeobXxoaMMbIM CPeaCTBOM ANA A06bI4M NPOoBU3MK. B KoveBbix 0bLe-
CTBaX LEHTPasIbHO-eBPa3UCKMX CTenen rpabek [0/ro CAYKUA AN KOYEBHUKOB 3QDEKTUBHbBIM
cnocobom A0b6bITb NponuTaHue. Y4acTBOBaM /M OTLbI-OCHOBATENM Ka3axCKOro XaHCTBA Kor-
[a-nnbo B pasboe mnmn rpabmutenbcknx Haberax? OTBET Mbl MOXKEM HalTW B YCTHOM nereHae
06 Analla-xaHe, KOTOpas, Kak MHe NPeACTaB/AETCA, XPaHUT KONJIEKTMBHYIO NamATb Kasaxos 06
nctopun GopmMmmpoBaHua Ux Hapoga. JlereHga o6 Analua-xaHe, 3anMcaHHaA NPOCAABAEHHbIM Ka-
3aXCKMM UCTOPUKOM YOKaHOM BasniMxaHOBbIM, TOBOPUT O TOM, YTO MPO3BULLE KA30K BbiN0 AaHO
Ka3axCKMM OTLLAaM-OCHOBATENsIM, MOTOMY YTO OHM CyuTannCb «Bpogarammu-pasboiHUKamm»

' Mmnepun Bennkux Moronos (npum. nep. —3.4.).
8 TpakTOBKY [le110M NOHATUA Ka3aKbiK cM.: [Dale 2004: 98-99].
9 370 BbIpaXeHue cm. y [eina: [Dale 2004: 99].
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[BanuxaHos 2009: 127]. AHanornyHo, nereHza o6 Anawa-xaHe, 3anucaHHas Mpuropvem MoTtaHu-
HbIM, M306parkaeT NepBOro NPaBMUTENA TPEX Ka3axCKMX }Ky30B, Alalla-xaHa, Kak LapeBuya-ums-
ros, NpeABoAMTENs rpynnbl «pa3boiHUKOB». B Hel roBopuTca, YTO Nepes, cBOMM M3bpaHuem
XaHoM, Analia «Habpan COTHIO MOJIOALLEB M Hayan coBepluaTb C HUMM Haberu (bapbiMmTa) 1 XO-
pOLWO NPoBOAMTL Bpema» [MoTaHunH 1972: 67-68].

3aknouunTenbHble 3ameyaHuA

B Hauyasie 3TOM CcTaTby MOBTOPAIOTCA OCHOBHbIE BbIBOAbI MOEro MccnenoBaHua GeHomeHa Ka-
30K/bIK. 3aTeM rOBOPUTCA O COOTHOLIEHMMN HeAaBHUX NyBANKALMIA O KA3AK/IbIK C MOUM UCCe-
[0BaHMEM, U laeTcs OTBET Ha KPUTUKY, MOAYUYEHHYIO OT PAAA Ka3aXCKUX UCTOPUKOB U YMTaTeNel.

Ecnn KpaTKko, To uccneposaHua MNutepa flongeHa, HypnaHa A. Atbiraesa u Natpuka C. Jibtonca B
LeNoM He NPOTMBOPEYaAT MOEMY MOHUMAHUIO Ka3aK/biK. OHW CKOpee AOMONHAKT Moe uccne-
[oBaHWe. Kpome Toro, NOCKO/bKY Cam fi HE 3aHMMANCA U HE 3aHUMAKOCb STUMOIOTMEN CNOBA
gazagq, HOBble NPeANONOXKEHNA O MPOUCXOXKAEHMM ITOTO C10BA MOKA3a/IMCb MHE MHTEPECHBIMMU
N UHTPUTYIOWMMK. TeM He MeHee OCTatoChb Ha No3uLMK HeBeAeHMA 06 STMMOIOMMM CNOBa qazaq,
NMOTOMY YTO NoJIarato, YTO OTCYTCTBME HAZEKHbIX MEPBOUCTOMHMKOB AenaeT Ntobble BbIBOAbI HA
3TOT CYET NNLb NPeaAnoNOXKEHUAMMN.

YTOo KacaeTca KPUTUYECKMX 3aMeYaHUit 0 TOM, YTO MOA KHWUIA HEBEPHO M306paXKaeT OTL0B-0OC-
HoBaTesnel Ka3axcKoro xaHcTBa KaK «pa3boMHWMKOBY, A Pa3bACHWA, YTO BbIParKEHWE «YecTo-
NobUBbIN pa3boli» B MOEN KHUIE eCTb JINLLb KOA4HO U3 ONPeAeNeHUNn KA3aKsblK B LEefom», a
He «onucaHue WaM onpeaeseHne OTLOB-OCHoBaTenel Kasaxckoro xaHctea». Kpome Toro, ans
NOAUTUYECKUX BPOoaAr, T.e. KA3aK08, KOTOPble HE MOI/IM ONMMPATLCA Ha KOYeBOEe CKOTOBOACTBO,
pa3boit unu rpabutenbckne Habern Hbi1M HEOBXOANMMbIM CPeaACcTBOM A06bIYM NponuTaHms. Ka-
3axcKas yCTHas Tpaauumsa o6 Analua-xaHe TaKKe roBopuT o rpabuTenbckux Haberax, npeanpu-
HUMaBLLMXCA OCHOBaTeNAMM Ka3axcKoro xaHCTBa.

MHe 6bl XOTENOCb 3aKOHYMTb 3TY CTaTbO OTBETOM Ha KPUTUYECKOE 3aMeyaHme O TOM, YTO i HECBO-
604EH OT «PYCCKOro» MOHUMAaHWA Ka3aK/1bIK UAW OT «3anagHoi npeas3atoctu».?’ Ecam cnpocutb
MeHS, KaKyH TOUKY 3peHus A BbIBMPAto NpU MHTEpNpeTauumn UCTOPUM NPOLLIOTO, YECTHO OTBEYY,
YTO BbIBUPAID TOUKY 3PEHNA COBPEMEHHMKOB, }KMBLUMX B TO BPEMSA, KOTOPOE A M3yyato. Jpyrumu
C/I0BamMM, MOM BbIBOAbI M MOHUMAHUNE KA3aK/1bIK BasMpyloTCa Ha M3y4EeHUMU NEPBOMCTOUHMKOB.
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